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Sustitucion / Replacement / Substituicao

HM/VSAP - LED
Hal. >400W / HM 150W 50W
HM 250W / VSAP 150W 100W
HM 400-600W / VSAP 250W 200W
HM >600W / VSAP >400W 400W

Descripcion / Description / Descricao

-Rediseno de uno de nuestros proyectores in-
signes adaptado especialmente para entornos
marinos: barcos, puertos, paseos maritimos y
ambientes con elevados indices de salinidad.

-Luminaria compuesta por materiales de espe-
cial calidad y durabilidad con aluminio anodiza-
do y tratamiento termico T6.

-Cuerpo formado por polimero de carbono de
alta resistencia mecanica y vidrio templado,
con lira y tornilleria en acero inoxidable AISI
316.

-Valvula compensadora de presion que neutra-
liza la condensacion y la humedad en el inte-
rior de la luminaria.

- Tolerancias comprendidas entre -30°C y 50°C.

-Rectificacion eléctrica v filtrado evitando efec-
to ghosting sobre los diodos.

-PCB de aluminio con LEDs SMD expandidos
para reducir la degradacion y aumentar la vida
atil.

-Opcion 12V DC (10-28V DC) y 24V AC/DC (18-
36V AC/DC) en 50W, especialmente adapta-
da para aplicaciones navales.
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. PROYECTORES / FLOOD LIGHTS / PROJETORES

-Redesigned and based on one of our ac-

claimed flood lights, it has been specially
adapted for maritime environments with
high salinity levels: boats, ports, sea front...

-High quality and resistance materials with

anodized aluminium and T6 heat treat-
ment.

-High strength carbon polymer mechanics

and tempered glass, with AIS|I 316 stain-
less steel screws and bracket.

-Pressure compensating valve neutralizes

condensation and humidity inside the lu-
minaire.

-Operating range from -30°C to 50°C.
-Electrical rectification and output filtering

avoiding ghosting effect over LEDs.

-Expanded SMD diodes over aluminium

PCB resulting in a extended lifespan and
light output level in the time due to less
concentrated heating.

12V DC (10-28V DC) and 24V AC/DC (18-

36V AC/DC) input for low power versions,
specially adapted for naval applications.
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-Redesign de um dos nossos principais

projetores especialmente adaptado para
ambientes marinhos: barcos, portos, calca-
does e ambientes com altos niveis de sali-
nidade.

-Materiais de qualidade e resisténcia espe-

ciais com aluminio anodizado e tratamento
térmico T6.

-Corpo feito de polimero de carbono de alta

resistencia mecanica e vidro temperado,
com parafusos de aco inoxidavel AlSI 316.

-Valvula de compensacao de pressao que

neutraliza a condensacao e a humidade no
interior da luminaria.

-Tolerancias entre -30°C e 50°C.
-Rectificacao eléctrica e filtragem, evitando

o efeito fantasma nos LEDs.

-PCB de aluminio com LED SMD expan-

dido para reduzir a concentracao de calor
e maior duragao.

-Opcao 12V DC (10-28V DC) e 24V AC/

DC(18-36V AC/DC) em 5bOW, especial-
mente adaptada para aplicacoes navais.
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Especificaciones técnicas / Technical data / Especificacoes técnicas
Ref. Temp. L7 w
LD-1506050-755-12 5500 K * 12V DC (10-28V DC) 50W
LD-1506050-755-24 5500 K * 24V AC/DC (18-36V AC/DC) 50W
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* Consultar otras temperaturas de color. / * See other colour temperatures. / * Consulta outras temperaturas de cor.
Ref. Temp. 4 w
LD-1506050-755 5500 K * 100-305V AC 50W
LD-1506100-755 5500 K * 100-305V AC 100W
LD-1506200-755 5500 K * 100-305V AC 200W
LD-1506400-755 5500 K * 100-305V AC 400W
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* 50W/100W/200W con LED driver interno y 400W con LED driver externo. Consulta otras temperaturas de color. /
* 50W/100W/200W with internal LED driver and 400W with external LED driver. See other colour temperatures. /

* 50W/100W/200W com equipamento electrénico interno e 400W com equipamento electrénico externo. Consulta outras temperaturas de cor.

Dimensiones /Dimensions / Dimensodes

* 100W-400W model Ref. A [mm] B [mm] C [mm] Peso / Weight / Peso
LD-1506050 226 195 105 1,7 kg
e LD-1506100 305 250 190 4,3 kg
< B
LD-1506200 410 360 200 8,8 kg
LD-1506400 520 430 220 15,7 kg

Datos fotométricos / Photometric data / Dados fotométricos

Angulo de 120°/
120° beam angle /
Angulo de 120°

-Filtros que evitan interferencias en emisores de radio, seha-
les de TV, etc.

-Posibilidad de conexion a DC, con LED Driver especifico
para soportar el aumento de tension provocado por los recti-
ficadores. (Consultar modelo)

-Avoiding interference filters on radio transmitters, TV signals,
etc.

-Able for connection to DC, with specific LED Driver to support
the voltage increase caused by the rectifiers (Consult model).

-Filtros que impedem interferencias em transmissores de ra-
dio, sinais de TV, etc.

-Possibilidade de ligacdo a corrente continua, com Driver
LED especifico para suportar o aumento de tensao causado
pelos rectificadores (Consultar modelo).

Navega com seguranga bri

Navega con seguridad brillando con luz propia

Navigate safely while shining brightly

hando com sua propria luz
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